ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ № __________

«___» ________________ 20__ року

Лісовогринівецька сільська рада, надалі іменується – Покупець, в особі сільського голови Гралюка Віталія Володимировича, що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з однієї сторони, та
_________________________________________________________, надалі іменується – Постачальник, в особі ____________________________________, який(-а) діє на підставі __________, з іншої сторони, в подальшому разом іменуються – Сторони, а кожна окремо – Сторона, уклали цей договір про закупівлю (надалі іменується – Договір), про наступне
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1 Постачальник бере на себе зобов’язання поставити Покупцю у власність товар, найменування, асортимент, кількість, ціна товару, та інша інформація щодо товару та технічної документації до нього,  наведені в Специфікації, яка є Додатком № 1 до цього Договору (далі - Товар), а Покупець - прийняти та оплатити такий Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором.

1.2 Найменування товару «ДК 021:2015: 09130000-9 - Нафта і дистиляти. Дизельне паливо (Євро 5), талон  згідно Додатку №1 до Договору (далі - Товар).

1.3 Обсяг закупівлі Палива може бути зменшений, зокрема з урахуванням фактичного обсягу фінансування видатків Покупця. У випадку, якщо Сторони домовилися змінити обсяг закупівлі, це узгоджується Сторонами шляхом підписання відповідних додаткових угод до Договору.

1.4 Учасник  гарантує, що Товар,  який є предметом договору належить йому на праві власності, є новим і не був у використанні, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством

2. ЦІНА ДОГОВОРУ
2.1. Загальна ціна (вартість) Палива за цим Договором та ціна за одиницю Палива визначається у Специфікації, що є додатком 1 до Договору. Загальна ціна (вартість) Палива включає податки, збори та інші обов'язкові платежі до бюджетів, передбачені законодавством України.

2.2. Постачальник не вправі збільшувати узгоджену ціну в односторонньому порядку.

2.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.



3. ПОРЯДОК ОПЛАТИ
3.1. Покупець здійснює оплату за Паливо в безготівковому порядку в національній валюті України за фактом його постачання. Датою здійснення будь-яких платежів Покупцем за цим Договором є дата списання відповідних коштів з розрахункового рахунку Покупця.

3.2. Порядок розрахунків за Паливо встановлено у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.
У разі, якщо поставка здійснена лише частково (видаткова накладна підписана лише на частину Палива, зазначеного Специфікації, оплата здійснюється пропорційно за фактично поставлену кількість Палива. Оплата здійснюється відповідно до ст. 49 Бюджетного кодексу України.

3.3. Згідно ст. 23 Бюджетного кодексу України бюджетні зобов’язання та платежі з бюджету здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення. За відсутності у зазначеному періоді на відповідному рахунку Покупця коштів, виділених на оплату зобов’язань згідно з цим Договором або необґрунтованої відмови Державної казначейської служби України або її відділення від реєстрації бюджетного зобов’язання, оплату Покупець здійснює протягом 7 (семи) банківських днів з моменту надходження коштів на рахунок Покупця або протягом 7 (семи) банківських днів з моменту реєстрації Казначейством відповідного бюджетного зобов’язання та будь-які штрафні санкції в такому випадку до Покупця не застосовуються.

3.4. Фінансування здійснюється за кошти, що вказано у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.

3.5. Покупець не несе відповідальності перед Постачальником за несвоєчасне перерахування коштів за поставлене Паливо у разі тимчасового не проведення платежів Державною казначейською службою України на зазначені цілі, але не складає з себе зобов’язань оплатити вартість поставленого Палива.
4. УМОВИ ПОСТАВКИ
4.1. Строк поставки талонів визначається у Специфікації, що є Додатком № 1 до Договору. Передача (відпуск) Палива згідно поставленим талонам здійснюється на АЗС Постачальника, мережа яких, обов’язково має знаходитися в м. Хмельницький та по всій території України. 
Обов'язкова наявність мережі АЗС в м. Хмельницький та по всій території України, крім тимчасово окупованих територій. Найближча АЗС повинна знаходитись не далі ніж 10 км від місця розташування Замовника – Хмельницька обл., Хмельницький район, с. Лісові Гринівці.
Передача Палива (відпуск)  здійснюється по факту пред'явлення Покупцем (уповноваженим представником Покупця) талону. Талон  є документом встановленого зразка та форми, одноразового використання, що посвідчує право власності Покупця та/або уповноваженого представника Покупця на одержання певної кількості (обсягу) та певної марки Палива на АЗС (далі - Талон)
Талон на пальне виготовляється на паперовому носії; глянцевому паперовому носії, ламінованого плівкою; пластиковому носії. Містить емблему торгової марки, вказівку на вид (марку) Палива та номінал. На талон нанесено штрих-код, голографічне зображення та інші ступені захисту. Талон є товарно-розпорядчим документом на Паливо, на підставі якого здійснюється відпуск Палива на АЗС.  Талон на пальне не є розрахунковим чи платіжним засобом.

4.2. Відпуск Палива здійснюється відповідно до Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 20 грудня 1997 року № 1442, Інструкції про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Міністерства економіки України, Міністерства транспорту та зв'язку України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 20 травня 2008 року № 281/171/578/155, зареєстрована в Міністерстві юстиції України 02 вересня 2008 року за № 805/15496, та Інструкції з контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 04 червня 2007 року № 271/121, зареєстрована в Міністерстві юстиції України 04 липня 2007 року за № 762/14029.

4.3. Постачальник підтверджує, що укладення та виконання ним умов цього Договору не суперечить нормам законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, що укладання та виконання ним умов цього Договору не суперечить цілям діяльності Постачальника, положенням його установчих документів чи інших локальних актів

5. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЇ

5.1. Якість Палива повинна відповідати технічним вимогам заводів-виробників, державним стандартам, діючим нормам законодавства України та посвідчуватися сертифікатами відповідності (якості), а саме ДСТУ 7688:2015 «Паливо дизельне Євро. Технічні умови»,  що підлягають пред'явленню на вимогу Покупця (користувача Талону) уповноваженого Покупцем безпосередньо на АЗС.

5.2. Покупець (уповноважений представник) має право звернутися з письмовою претензією щодо якості Палива, що було передано (відпущено) в порядку та на умовах, визначених цим Договором, безпосередньо до Постачальника та/або суб'єкта господарювання, який здійснює роздрібну торгівлю пальним на АЗС.

6. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТА ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ПАЛИВА

6.1. Передача Талонів та перехід права власності на відповідну кількість (обсяг) та асортимент Палива посвідчується підписаною Сторонами видатковою накладною. Передача Талонів Покупцеві здійснюється одноразово в повному обсязі відповідно до обсягів оголошеної закупівлі в момент підписання Сторонами видаткової накладної на повний обсяг оголошеної закупівлі на території м. Хмельницький не пізніше  7(семи) календарних днів з моменту підписання договору. 
6.2. З моменту переходу до Покупця права власності на Паливо та до моменту його фактичного отримання на АЗС, Пальне перебуває на повному відповідальному безкоштовному зберіганні у Постачальника.

6.3. Місце поставки Палива шляхом передачі талонів визначається у Специфікації, що є Додатком № 1 до Договору, а безпосередня передача (відпуск) Палива через АЗС.  Обов’язок Постачальника фактичної передачі (відпуску) Палива вважається виконаним з монету передачі (відпуску) такого Палива на АЗС, що підтверджується касовим (фіскальним) чеком   Постачальник зобов'язується забезпечити наявність та відпустити у роздріб (передати) визначену (зазначену) на талону кількість (обсяг) та асортимент Палива за першою вимогою Покупця по факту пред'явлення ним  талону на АЗС згідно з умовами цього Договору.

6.4 Оператор АЗС Постачальника після завершення відпуску Палива Покупцю (уповноваженому представнику) зобов'язаний видати касовий (фіскальний) чек, в якому зазначаються дата, місце, час обслуговування, марка та кількість (обсяг) відпущеного Палива.

6.5. Строк дії Талонів на видачу палива визначено у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору. У разі закінчення строку дії талонів на видачу палива, Постачальник зобов’язується провести їх обмін на талони з діючим строком або повернути сплачені кошти.

7. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

7.1. Замовник зобов'язаний:
7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлений Товар;
7.1.2. Приймати поставлений Товар відповідно до порядку, передбаченого розділом V цього Договору ;
7.1.3. Інші обов'язки:
- повідомити Учасника про виявлені недоліки;
- оплатити Учаснику поставлений Товар на умовах та строки визначені у Договорі;
- відшкодувати збитки у разі невиконання або неналежного виконання ним зобов'язань за Договором, якщо він не доведе, що порушення Договору сталося не з його вини
- виконувати належним   чином  інші  зобов'язання,  передбачені Договором, Цивільним  і Господарським  кодексами  України  та  іншими  актами законодавства.

7.2. Замовник має право:
7.2.1. Відмовитись від Договору та достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання та неналежного виконання зобов'язань Учасником, повідомивши про це його у строк за 5 календарних днів до дня розірвання;
7.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
7.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків та господарської потреби. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
7.2.4. Повернути документи Учаснику без здійснення оплати в разі неналежного  оформлення документів,  зазначених у пункті 4.3. розділу IV та пункті 5.10 розділу V цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо);
7.2.5. Інші права:
- провести (під час прийняття товару) дослідження якості товару, якщо його якість викликає сумніви;
- вимагати безоплатного виправлення недоліків, що виникли внаслідок допущених Учасником порушень, або виправити їх своїми силами, якщо інше не передбачено цим Договором.  У такому разі збитки, завдані Замовнику, відшкодовуються Учасником, у тому числі за рахунок відповідного зниження ціни;
- ініціювати внесення змін у Договір, вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Учасником умов Договору;

7.3. Учасник зобов'язаний:
7.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
7.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість та кількість  якого  відповідає  умовам,  встановленим п. 1.1, 1.2 розділу І  та розділу ІІІ цього Договору;
7.3.3. Інші обов'язки :
-  відшкодувати відповідно до законодавства та Договору завдані Замовнику збитки;
-  свідомо та оперативно інформувати Замовника про обставини, що перешкоджають виконанню цього Договору, а також про заходи, необхідні для їх усунення;
- виконувати  належним чином  інші зобов'язання,  передбачені Договором, Цивільним і Господарським кодексами України та іншими актами законодавства.

7.4.  Учасник має право:
7.4.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за поставлений Товар;
7.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника;
7.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Учасник має право достроково розірвати  цей Договір,  повідомивши  про  це  Замовника у строк 5 календарних днів до дня розірвання (крім випадку, передбаченого пунктом 4.3 цього Договору);
7.4.4. Інші права:
- призупиняти поставку Товару у разі невиконання Замовником своїх зобов'язань за Договором, що призвело до ускладнення або до неможливості поставки Учасником товару.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ УМОВ ДОГОВОРУ

8.1.  У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законом та цим Договором.

8.2. За порушення Постачальником умов цього Договору щодо якості Палива Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 відсотків вартості неякісного Палива.

8.3. Сплата штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку замінити неякісне Паливо на належне у випадках, визначених цим Договором.

8.4. За порушення строків поставки Палива або недопоставку Палива Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі 0,1 відсотка вартості Палива, поставку якого прострочено та/або недопоставлено, за кожний день такого прострочення, а за прострочення поставки Палива понад тридцять днів Постачальник додатково сплачує штраф у розмірі 7 (сім) відсотків вартості Палива, поставку якого прострочено.

8.5. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов’язку виконати всі свої зобов’язання за цим Договором.

8.6. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за договором не допускається, крім випадків, передбачених цим Договором.

8.7. Постачальник визнає та погоджується, що Покупець залишає за собою право в односторонньому порядку при розрахунку за поставлене Паливо зменшувати суму оплати Постачальника за Паливо на суму штрафних санкцій.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. У разі виникнення спорів при виконанні Сторонами цього Договору, Сторони вживатимуть усіх можливих заходів для їх вирішення шляхом переговорів.

9.2. У випадку неможливості їх врегулювання шляхом переговорів Сторони звертаються до суду відповідно до встановленої згідно із законодавством України підвідомчості та підсудності спору.


10. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне  виконання  зобов'язань  за  цим  Договором  у разі  виникнення обставин непереборної сили,  які не  існували  під  час  укладання   Договору   та   виникли  поза  волею  Сторін  (аварія,  катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

9.2. Сторона,  що не  може  виконувати  зобов'язання  за  цим  Договором  унаслідок  дії  обставин непереборної сили,  повинна не  пізніше  ніж  протягом  10  днів  з  моменту  їх  виникнення  повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

9.3. Доказом  виникнення обставин непереборної сили та строку  їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або її регіональним відділення.
9.4. У  разі  коли  строк  дії  обставин  непереборної   сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому  порядку має право розірвати цей Договір.

11. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

11.1. Сторони зобов’язуються не здійснювати (як безпосередньо, так і через третіх осіб) будь-які матеріальні/нематеріальні заохочення, зацікавлення, стимулювання, пропозиції, тобто не пропонувати, не обіцяти, не надавати грошову винагороду, майно, майнові права, переваги та будь-які інші преференції працівникам Сторін та особам, які пов’язані будь-якими відносинами з Сторонами, що є відповідальними за умови виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб, за вчинення ними дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень в інтересах будь-якої Сторони, та/або в інтересах третіх осіб і всупереч інтересам Сторін.

11.2. У разі надходження до будь-якої Сторони, вимог чи пропозицій про отримання матеріальних/нематеріальних заохочень, зацікавлень, стимулювань у формі грошової винагороди, майна, майнових прав, переваг та будь-яких інших преференцій, за вчинення ними певних дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень на користь контрагента, останній зобов'язаний негайно повідомити іншу Сторону про такі факти.

11.3. Сторони зобов’язуються дотримуватись вимог антикорупційного законодавства України та вживатимуть  усіх необхідних заходів для запобігання та виявлення корупції при виконанні умов цього Договору.

11.4. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних застережень цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факт порушень.

12. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ПОВІДОМЛЕННЯ СТОРІН

12.3. Повідомлення, які надсилаються, відповідно до виконання умов Договору, мають бути виконані у письмовій формі і вважатимуться переданими належним чином, якщо вони відправлені факсом, рекомендованим листом або доставлені іншим способом, погодженим Сторонами.

13. ДІЯ ДОГОВОРУ

13.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками Сторін, скріплення печатками Сторін (за наявності) та діє до дати, зазначеної у Специфікації

13.2. Дія цього Договору може бути подовжена за взаємною згодою Сторін, шляхом підписання Додаткової угоди до цього Договору, у випадках передбачених законодавством

13.3. Покупець  має право односторонньої відмови від цього Договору у разі:
- порушення Постачальником строків постачання Палива;
- поставки Палива неналежної якості;
- відсутності фінансування.
У цьому разі Договір вважається припиненим на 10 (десятий) робочий день з моменту направлення Покупцем Постачальнику письмового повідомлення (рекомендованим листом з повідомленням) про дострокове припинення цього Договору

13.4. Всі зміни та доповнення до цього Договору укладаються у письмовій/формі електронного документу після їх підписання Сторонами стають невід’ємними частинами цього Договору
14. ІНШІ УМОВИ

14.1. При вирішенні питань, не  урегульованих даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

14.2. Учасник несе відповідальність за наявність документів, сертифікатів, ліцензій та дозволів, необхідних для поставки Товару

14.3. Сторони зобов’язані негайно інформувати одна одну про зміну реквізитів.

14.4. Умови цього договору є обов’язковими для правонаступників Сторін

14.5. Зміни до Договору та Додатку можуть вноситись тільки додатковими угодами, які є невід’ємною частиною Договору, керуючись чинним законодавством України, в тому числі Законом України «Про публічні закупівлі», Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 р. № 1178  «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування»

Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.

В документах, що підтверджують коливання ціни такого Товару на ринку повинна бути зазначена ринкова ціна за одиницю Товару на дату укладання цього Договору (або дату підписання останньої додаткової угоди про зміну ціни Договору), діюча (актуальна) ринкова ціна, а також інформація про відсоток коливання  ринкової ціни на Товар за цей період*.

Відсоток зміни ціни між двома окремо взятими датами, виведений з арифметичної різниці між ними та переведений у відсотковий еквівалент, а не відсоток зміни рівня цін за весь період між цими двома датами, розцінюється органами Державної аудиторської служби України як неналежне підтвердження коливання ціни в цьому періоді, оскільки ціна неодноразово могла як збільшуватися, так і зменшуватися в межах періоду. Кожна зміна ціни на ринку в періоді від дати підписання договору/останньої додаткової угоди про зміну ціни Договору до дати звернення за підтвердженням коливання, повинна бути врахована в документі, що підтверджує факт коливання ціни на ринку.

Документальним підтвердженням факту коливання ціни Товару на ринку може бути довідка (висновок), видана(ий) відповідною уповноваженою організацією, зокрема, але не виключно, ДП «Держзовнішінформ», Торгово-промислової палати України, її регіональних відділень, органу державної статистики України тощо

Довідка про підтвердженням факту коливання ціни Товару на ринку повинна бути надана Замовнику Учасником не пізніше 3 робочих днів з дня її отримання.

Замовник має право відмовитись від зміни ціни за одиницю товару у випадках, якщо 
Учасником  не надано належне документальне підтвердження підвищення ціни, передбачене цим пунктом.

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

14.6. Сторона, яка ініціює внесення змін до Договору, надсилає іншій Стороні пропозицію про зміну умов Договору з обґрунтуванням підстав для внесення відповідних змін, до якої додається документальне підтвердження підстав для зміни умов Договору у випадках, передбачених цим Договором.
Сторона має право відмовитись від зміни ціни за одиницю товару у випадках, якщо іншою стороною не надано належне документальне підтвердження зміни ціни.
Сторона, якій надійшла пропозиція про зміну умов Договору, протягом 5 робочих днів, наступних за днем отримання пропозиції, зобов’язана повідомити іншу Сторону про прийняте рішення.

14.7. Учасник несе відповідальність за наявність документів, сертифікатів, ліцензій та дозволів тощо, необхідних для поставки Товару.

14.8. Договір складений у двох примірниках українською мовою, які мають однакову юридичну силу по одному для кожної із Сторін.

14.9 Підписуючи даний договір, Сторони, як суб’єкти персональних даних, дають свій добровільний та однозначний дозвіл на вчинення іншою Стороною, як володільцем бази персональних даних, всіх дій, які передбачені Законом України «Про захист персональних даних», в тому числі, але не виключно щодо обробки персональних даних у відповідності до сформульованої мети їх обробки.

14.10. Представники Сторін, уповноважені на укладання Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Сторони забезпечують захист персональних даних представників Сторін відповідно до законодавства про захист персональних даних

XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОСТАЧАЛЬНИК:
	ПОКУПЕЦЬ:

	____________________________________

Місцезнаходження: 
____________________________________________________________________________________
Код ЄДРПОУ
___________________
IBAN № 
________________________________________
Тел. 
___________________

Директор


___________________/_______________/

	Лісовогринівецька сільська рада

Місцезнаходження: 31340, Хмельницька обл., Хмельницький р-н, с. Лісові Гринівці, 
вул. Хмельницька, 29
Код ЄДРПОУ 04403717
IBAN № ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Тел. (0382) 62-68-23
Сільський голова 


__________________ В.В. Гралюк




Додаток 1
до Договору
від ________202_ року
№ ____________

СПЕЦИФІКАЦІЯ 
	№
з/п
	Найменування Палива/товару
	Строк дії Талонів
	Кількість, л.
	Ціна без ПДВ, грн 
	Вартість без ПДВ, грн

	1
	Дизельне паливо
	12 місяців
	3000
	
	[bookmark: _GoBack]

	ПДВ:
	

	Усього з ПДВ:
	



1. Відповідно до п. 2.1. Договору загальна ціна (вартість) цього Договору становить ______________________. в т. ч.  ПДВ _________ 
2.     Відповідного п 3.2., оплата Палива здійснюється з дати поставки (передачі) Палива та підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної.
3. Відповідного п 3.4., Фінансування здійснюється за кошти місцевого бюджету.
4. Відповідно до п 4.1. Договору строк поставки талонів Постачальником становить _____ календарних днів з моменту підписання цього Договору.
5. Відповідно до п. 6.3. Договору місце поставки Палива (31340, с. Лісові Гринівці, вул. Хмельницька, 29).
6. Відповідно до п 6.5. Договору строк дії талонів становить 12 місяців (365 діб) , але в будь-якому випадку не менше ніж строк дії цього Договору.
7. Відповідно до п. 14.1. Договір вважається укладеним і набирає чинності після його підписання Сторонами та діє до 31.12.2024.

	ПОСТАЧАЛЬНИК:
	ПОКУПЕЦЬ:

	____________________________________

Місцезнаходження: 
____________________________________________________________________________________
Код ЄДРПОУ
___________________
IBAN № 
________________________________________
Тел. 
___________________

Директор


___________________/_______________/

	Лісовогринівецька сільська рада

Місцезнаходження: 31340, Хмельницька обл., Хмельницький р-н, с. Лісові Гринівці, 
вул. Хмельницька, 29
Код ЄДРПОУ 04403717
IBAN № ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Тел. (0382) 62-68-23
Сільський голова 


__________________ В.В. Гралюк




